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CHRONICA OCCIDENTAL |

Comepamos hoje esta chronica |lmr uma boa no-
ticia — estd completamente restabelecido da en-
fermidade que por tanto tempo deu cuidado E'E‘EUH
estremosa tamilia @ aos Seus NUMEros0s amIgos
o sr. conselheiro José [Luciano de Castro, illustre
presidente do conselho. : I |
Alguns amigos de s. ex2, em signal de regosijo
pelo restabelecimento do illustre homem d Estado,
romoveram um Je-Dewm em acgio de gracas,
Te-Deum que se celzbrou no domingo ultimo s
duas horas da tarde, na egreja da Encarnagao.
Esse Te-I) unrfoi aceasiio d'uma manifestagiio
imponente da sympathia pessoal, da estima una-
nime que justamente gosa em Lisboa o notavel
estadista, ] L g 4
A concorrencia a essa solemnidade tio signifi-
cativa, foi verdadeiramente extraordinaria e todos
05 :nn-jl.';u:s pessaaes do E-T'.I.F_ﬂsrf Luciine, amigos
sem distincciio de cdr politica, foram cheios de
sincero jubilo e de verdadeira alegria assistir o
esse acto religioso que celebrava o restabeleci- |
mento d'um homem gue pelo
seu caracter, pelo seu talento,
tantas sympathias pessoaes
gosa entre nds, sympathias
tanto mais rards de conser-
var quanto mais alto o car-
g0 que se occupa, & o sr. Jo-
5¢ Luciano occupa o cargo
mais e¢minente que pode ha-
ver nos paizes liberaes, ;
No fim do Te-Leum quasi
todas as pessoas que enchiam
a egreja foram 4 capella mor
apertar a mio do illustre pre-
sidente do conselho, que
agradecin  commovido tdo
brilhante ¢ imponente mani-
festagio de sympathia e de
consideragio.

Temos hoje uma novidade
ue rares vezes os theatros
e Lisboa nos dio: — uma
peca original. ]
Bastava este titulo para nos
levar ac theatro de 1 Maria
na noite de vinte Jo passado
s¢ nio nos impellisse para 1
a amisade que ha muitos an-
nos nos liga ao auctorda L,
& a muita sympathia gue te-
mos pelo seu provado talento.
Lino d'Assumpgio nio &
um moro na carreira littera-
ria; ha muites annos que o
seu trabalho persistente ¢ va-
ligso lhe tem aberto caminho
no jornalismo portuguez e
brazileiro, e aureolado, d uma
reputagiio muito distincta ¢
muito merecida, o seu nome.
Depois de ter collaborado
em muitos jornaes em Lisbon,
de 1er escripto pegas @ cor-
rer para theatros del segun-
da ordem, [Lino d'Assum-
peiio, ha muitos annos, partiu
pira o Brazil e por ld este-
ve largo tempo mails ou me-
nos mettido sempre na vida
litteraria, redigindo varios
jornaes, dando aos theatros

| alegre e despreoccupada, uma originalidade fri-

fluminenses algumas pecas imitadas ou traduzi- |
dus.

Kecentemente voltou para Lishoa, entron para
a redaccio etfectiva do Correio da Nofte e umas
impressoes de viagem muito interessantes que alli
publicou chamaram logo a attengio do publico
para o novo redactor do Correin,

N'essas impressoes de vingem noiava-se um
belle humor de chronista, um tom despretenciozo
¢ original, que captivavam o leitor.

Lino d'Assumpgiio jornalista triumphara pelas
mesmas qualidades caracteristicas do ca vagueador:
uma Verve prompta ¢ espontanes, uma jovialidade

sante na maneira de dizer, ds vezes desmanchada,
negligente mas por isso mesmo talvez attrahente
e muite individual,

Entretanto apezar do seu large tirocinio littera-
rio Lino d'Assumpeiio nunca aborddra a serio o
theatro,

A Eva portanto pdde-se dizer que € a sua es-
treia dramatica, que ¢ o seu primeiro passo a
valér, n'essa carreira em que até agora apenas
apparecén de vez em quando com trabalhos de

AxnTonio SoARES bOs REs,
FROFESSOR DE ESCULFTURA DA ACADEMIA PoRTuENse vE BeLras-apres
(Segunda uma photographia de Silva Pereira)

fancaria, feitos a correr, sem pretencées litterarias
nem artisticas,

Temos portanto uma peca original, ¢ a0 mesmo
lempe uma primeira peca, motivos para sermos
Mals minuciosos na sua analyse, mais francos na
sua apreciacio, tanto mais gue no auctor da Eva
ha bastante talento para sc?he poder dizer since-
ramente o que temos por verdade, na pega ha
qualidades relevantes que se podem antepér d
enumeragio dos defeitos,

Em primeiro logar na Evade Lino d'Assumpgiio
o que nos agrada menos é o titulo.

Primeiro porque esse titulo nos fez antever um
estudo especial de mulher, o estudo da Eva, com
todas as suas virtudes e com todos os seus vicios,
e no fim de wdo nfio encontramos esse estudo,
pela simples raziio de o auctor ndo o querer fazer
nem pensar n'isso ¢ ter posto 4 sua peca o nome
de Eva como lhe poderia ter posto o de Trancisca,
Joanna ou Amelia,

Sabemos perfeitamente que isto é uma futili-
dade, mas ¢ uma futilidade que prejudica um
pouco @ pega, porque o publico fica um bocado
mal humorado, como lhe acontece sempre que
niio encontra aquillo que ia
imaginando encontrar,

E depois esse nome de Eva,
muito pouco vulgar, di um
etleito comico em scena,
quando a protogonista € tra-
tada por senhora dona Eva,
um etfeito comico terrivel no
cartaz onde esse nome appa-
rece junto ao appellido; IEJ a
Pessoa, um bello nome, um
achado, devem confessar, pa-
ra uma caracteristica de qual-
quer comedia de charge.

_Repetimos, estas observa-
oes sio muito futeis, mais
util ainda a segunda ‘que «
primeira, mas fazemol-as
porque quando iamos para o
theatro ouvimos commentar
um grupo de espectadores,
com grandes gargalhadas, o
nome da protogonista e por-
que no fim de tudo, em thea-
iro, e m'uma primeira repre-
Sentacho. principalmente, es.
tas disposicdes do espirito
dos espectadores niio sio tan
indifferentes como se péde
julgar,

L siccesso ou a queda de
uma scena, d'uma tirada, de
wm acto, e mesme d'uma pe-
¢a, depende ds vezes d'essas
pequeninas coisas insignifi-
cantes, totalmente alheias ao
merecimento da obra.

Niio ha muito tempo ainda
que no theatro do Gymnosio,
na primeira noite da repre-
sentagio d'uma peca de Du-
mas flho, a Diana de Lys,
0 effeito d'uma scena fol com-
pletamente escangalhado por
um engang d'uma aciriz.

A sr.* Emilia Adelaide, que
fazia o papel de Diana, en-
trava em scena ¢ fallava a
um secretario de embaixada
gue se chamava Maximiliano
niio sei de qué, um nome qual-
quer allemiio.
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A illustre actriz entra e diz-The : — Como esud
sr. Maximilizno de Azevedo !

O publico desata a rir do equivoco, e fossem 14
valer 4 scena !

Em theatro & ‘pr{:ciﬁn olbar para todas estas
coisas € o nome d'um personagem nio € coisa tio

ouca importante como aos profanos se alipura.

Ponham um appellido comico a Othello, ena-
mem-lhe Othelle Camello Carqueja por exemplo
€ a5 scenas mais terriveis da tragedia Shakespe-
riana serdo recebid.s & pargalhada: imaginem
Hamlet chimando o {}phcﬁ:l. Uphelin da Costa e
digam-me qual serd o elfeito do famoso dialogo,—
WNAE parda um convento, vae metier-te fremra.y

A escolba do nome de Eva, denota pois, em
Lino de Assumpgio, fulta de pratica d'estus coisas
de theatro, inexperiencias que no andamento da
pL'._I:u S accentuam & l.'.|u£,h constiLuem .F“r NS5
dizer os seus principaes defeitos, defeitos excel-
lentes, porque filhos da inexperiencia tem na ex-
periencia o remedio seguro.

0O 1.2 acto da Fwa ¢ um explendido acto de
apresentacio, - !

Tem interesse, tem vida, tem éspirito, tem uma

colsa difficilima de conseguir em theatro o enlace

do comico e do dramatico, como por éxemplo
no dislogo do padre, do capitio ¢ do marido
de Ewva, que estd magistralmente feito e bastaria
para revelar um auctor dramatico.

0 final d'esse acto é um achado, como tambem
um achado a scena da ulumo acto, entre o pag,a
mie ¢ a filha, uma scena encantadora, de uma
bella philosophia theatral, d'aquella que nio se
pstiraca em longas tiradas, mas que resalia da si-
tuacio nitidamente exposta.

A excellencia do 1.2 acto da Eva ¢ tambem uma
inexperiencia do debutante. S

Os auctores ja feitos, que tem sciencia que 56

dé alarga pratica, poupam-sé nos primeiros actos,
porque sabem pela experiencia que um primeiro
acto magnifico é um perigo enorme pard 0s ackos
seguintes, que necessitam ser Lres ou quatro ve-
z¢s melhores do que esse, para produzirem efleifo
depois d'elle,
2 g FEya resentiv-se dlisso: o melhor acto & o
primeiro; os outros tem scenas excellentes, tem
interesse, tem boas situacdes, tem dinlogos magni-
ficos, mas esmorecem em cima desse primeiro
acto que é realmente bom e que além d'isso é
primeiro.

A peca tem uma grande qualidade — a unidade
de acciio — todo aguelle drama se passa n'uma
noite, mas d'essa qualidade resultam desvantagens,
como por exemplo a de nio ter tempo de deixar
desenharem-se bem todos os caracteres, alguns
dos quaes apparecem confusos e indecisos ao es-
pirite do espectador e a de necessitar de um four
de force que o espectador nio acompanha muito
bem, para metter n'uma s6 noite, todo o primeiro
acto que jd se passa de noite, a sefrée da viscon-
dessa, os preparativos do duello ¢ o suicidio de
Eva. ; !

Depois a precipitacio com gue é necessario
agrupar todos esses varios episodios a seguir, em
pontos diversos, e levar a esses diversos pontos.
todos os personagens importantes do drama, faz
com que ¢sses personagens andem n'uma danga
qué custa a justilicar logicamente, ¢ que appare-
cam em sitios onde 0 sun presenca nio ten £x-
plicagfio plausivel, como por exemplo a da vis-
condessa ¢ do inglez em casa de Eva, no ultimo
acto e de mais a mais juntos no meésmo trem, o
que faz umi confusiio enorme no espirito do es-
pectudor, deerca do caracter d'aquella viscond essa,
qué niio se sabe muite bem se & honradissima
comao ella diz, ou se¢ nio € como parece, uma
mulher viuva que anda de madrugada a passeiar
de trem fechado com o seu noivo.

E pade se dizer que siio estes os defeitos capi-
taes Jda peca, defeitos que vem de uma qualidade
— a unidade de accio, ¢ que vem principalmente
da inexperiencia theatral do auctor.

Agora 15 boas qualidades da peca, cujo inventa-
rip minucioso seria mais longo e que resumimos,
porque 0 espago nos vae faltanda,

A accio bem conduzida, interessando todos os
personagens da peca, onde niio ha nenhum que
sejd umi eXCrecencil, que nio e nha razdio de ser,
quée nio seji NECCIsario ao andamento da peca: o
dialogo brilhanussimo, sém preoccupagdes rheto-
ricas, muito natural, muita fluente, um pouco di-
fuso agui & alli, mas tende 4 miudo scintilagoes de
phrase, faiscas de espirito que Ihe fuzem esquecer
as longuras que porventura se lhe notassem: o
slemento comico aproveitado com uma sobriedade
de bom gosto, entrefacado r}i‘rfl_&lmrncmc ni Accio
dramatica; situacdes de primeira ordem, achad.s
com instincto de mestre, e tragadas viporosa.
mente, com um trago SEguro que denuncia uma
dp;.:j.d::ia ¢ brilhante vocagio dramatica.

E resumidas todas as qualidades da Eva e todos
os seus defeitos e tirado o balanga, com a major
severidade, resulta um grande saldo a favor do
auctor da Eva, que decididamente tem o estofo
de um dramaturgo. p

O desempenho incumbido aos principaes artis-
tas do theatro de . Maria, foi muite egual sobre-
sahindo n'elle Jofio Rosa, Brazio e Antonio Pedro.

A Fva foi muito applaudida e com justica: ape.
zar de estreia ¢ muito melhor qué muitas pegas
que a Franga manda para cd sanccionadas com o
applauso de Paris, e como estrein revela um au-
ctor dramatice, do talento do qual tem muito a
esperar o theatro poriuguez,

O Colyseu teve no dia 25 uma grande festa
sympathica, a festa militar promovida por uma
commissio de officiaes em beneficio dos dois sol-
dados mutilados em Sacavem.

A concorrencin o esta festa brilhantissima foi
enorme. 05 bilhetes eram disputados com avidez,
¢ o aspecto do Colyseu n'essa noite era radiante.

A festa correu animadamente, constando prin-
cipalmente de trabalhos gymnasticos por cUriosos
illustres socios do Real Gymnasio Cﬁih, uma ro-
manza cantada pelo sr. Vidal, de 5. Carlos, varios
trechos de musica pelas bandas da capital sob a
direcciio do mestre Gaspar da guarda municipal;
e evolugdes equestres executadus por oito distin-
ctos officiaes de lanceiros, ¢ que foi o numero do
programma mais enthusiasta e applaudido.

Honra seja a todos esses bravos militares pela
santa intengio da sua festa, ¢ pela brilhante reali-
sigio que lhe deram.

Gervasio Lobato,

-
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ANTONIO SOARES DOS REIS

Professor de esculptura na Academia Portuense
de Hellns Arlcs

Por niio ter chegado a tempn de se inserir no
presente numero o artigo que diz respeito a esta
gravura, ird No NUMEro proxXimo.

A CRUZ DO MILAGRE

Quando no dia 1.2 de dezembro de 1640 se le-
vantou em Lisboa o grito de independencia, reu-
niw na S¢ de Lisboa o cabido tendo & sun frente
o arcebispo D. Rodrigo da Cunba, prelado illus-
ire nas lettras e nas virtudes.

Depois da colleginda ter resado na capella-mor
saliu para a rua processionalmente acompanhada
do areebispo, & com n cruz archiepiscopal i frente.

Chegando a procissiio ao largo de Sunto Anto-
nie da Sé, desprendeu.se da cruz a mio direita
do crucificado, e esta circumstancia que hoje se-
ria considerada um accaso ou combinagio habil,
foi tomada pelo povo & conta de milagre, o que
nio deixou de inﬁuir no espirito do mesmo povo,
como de bom agoure, encorajando-o para a tre-
menda lucta que se ia tavar,

E essa cruz, que se puarda na Sé de Lishoa,
como uma reliquia preciosa € uma recordacio
historica da temeraria revoluciio, que reconguis-
tou a independencin da patria, que a4 nossa gra-
vura representa, fielmente copiada, e que hoje en-
riquece o ja valioso repositorio de preciosidades
historicas archivadus nus paginas do LCCIBERTE.

MARINHA DE GUERRA PORTUGUEZA
TORPEDEIRO N.° 2

O governo portuguez encommendou ultima-
mente em Inglaterra, tres barcos torpedeiros, dos
quaes chegou ao Tejo, no dia 30 de outubro findo,
o 0 2 que a nossa gravura, leita sobre um dese-
nho do nosso collaborador artistico, o sr. José
Pardal, representa.

Este torpedeiro foi construide pela casa Yarrow
& Ca, ¢ partiu das dokas de Blackwall, no Tamisa,
a 6 de outubro, sob o commando, do gapitio-te-
nente Cesario da Silva, oflicial experimentado no
convivio com as ondas, e tendo por immediato

| & tenento Aleixo Ribeiro, outro brioso official que

comezn a honrar a marinha portugueza. O ma-
chinista Magalhiies com os seus fopueiros e sete
marinheiros completavam o guarnicio do navio
que de Londres devia vir até Lisboa.

O pequeno barquinho largou ao mar com tempo
favoravel e navegou ao longo da costa da Grii-
Bretanha sem novidade, entrando em Dartmouth
a tomar carvio,

As seis horas da manhil do dia 8 deixou Dart-
mouth dirigindo o rumo para o cabo de Finisterra,
com [empo bonangoso que fazia prever uma via-
rem commoda, tio commoda quanto pdde ser a

ordo de um barco d'aguella natureza, onde nio
ha commodidade nenhuma, para s6 se attender
ao limitado yvolume ¢ leveza do navio.

O espago ¢ medido com a mais rigorosa parsi-
monia; dorme-se, se dormir se pade, n'uns bergos
onde o corpo nio pade mudar de posigio: a tolda
do barco ¢ o unico espaco onde as pernas s¢ po-
derfio mover mais livremente, mis o jogo extraor-
dinario do navie ¢ o constante estremecer da ma-
china, exigem equilibrios perigosos aos tripulantes,
que a cads momento correm o risco de ir pela
borda fora. A gente da machina tambem nio est
melhor, porque o espago onde tem que funccio-
nar ¢ Ao limitado, que o mais ligeiro movimento
discuidado ndo s piem em perigo todo o navio,
como o proprio corpo do machinista ou fogueira
de ser colhide por qualquer pega do machinismo
que o faga em pedacos. L4 em baixe ¢ um inferno
e para sair cd para cima, que pouco menos in-
ferno é, tem o individuo de se espalmar por umas
aberturis estreitas, que uns tantos milimetros a
mais de espaduas ¢ o suthciente para as ndo po-
der transpor.,

N'estas condicgdes ¢ claro que mesmo com um
tempo de rosas, qualquer viagem em torpedeiro ¢
um grande sacrificio, que 50 a necessidade pode
tornar acceitavel,

Imaging-se o que serd entfio uma viagem atra-
vez de um temporal desfeito, como aconteceu a
este barco, pouco depois de ter largado de Dar-
tmouth.

Pela noite principiou a levantar-se vento fresco
do sul que depois rodou ao sudogste; o mar cres-
cen em ondas enormes, € 05 AEUACEINOS SUcce-
diam-se com pequenos intervallos

O torpedeiro galgava por subre os vagalhaes

u¢ ora s¢ quebravam de encontro a elle, s¢guain-

o na esteirn da poupa com uma violenciu gue
desordenava oz movimentos da helice, ora o ag-
commettinm d¢ préo, sem dar tempo a orgar,
ameacando tragal-o a cada momento com as suas
catadupas de agun que por instantes o cobriam,

Oz dois ofliciaes na tolda, amarrados aos peque-
nos MAsLros, eram oS primeiros que arrostavam
contra a furia dos elementos.

O machinista luzin esforcos titanicos para diri-
gir & machina, a que a forga do mar perturbava as
suas regulares funcedes, e se o tempestade amea-
cava distruir o atrévido barquinho, a machina,
n'estns condicgoes, nio era um perigo menos pari
temer.

0s pharoes niio ¢ CONSErvavam acces:s e esta
falta podia trazer consigo o ahalrroamento com

ualquer navio que mettesse no fundo agquella casca
& noz.

Alta noite poz se & kapa, mas isso em nada me-
lhorava a situagio.

) movimento vagaroso da machina (uma coisa

ue nem todos os torpedeiros podem fazer por
lh'o nio permittic 8 machina) dava em resultido
o burco, por momentos, mergulhar de mais i ré
e entho a helice nio se muovia, sendo preciso
immedintamente  obrir o entrada do  vapor,
mas quando o navio levantava a popa o helice
trabulbava em fulso, com uma velocidade vertigi-
nosa s¢ nic se fechasse logo a entrada do vapor.

Comprehende-se fucilmente o esforco sobre
humang que era preciso fazer para o machinista
attender a estas irregularidades que punham em
periga a vida de quantos alli fam.

E n'estas alternativas, & kapa on correndo a
toda a forga sem saber para onde, seguia a viagem,
até que um salto de vento para o noroeste abo-
nancou o tempo ¢ desanuviou o céo, podendo os
officiaes tomar a alwra do sol e reconhecer que
estavam proximos do Canal de Inglaterra,

Aproou a Brest, ¢ navegando a toda a forga,
voova por sobre as vagos, mesmo as desencontra-
das que lhe batiam no costado, dando mais uma

rova da sua valentia,

Ao fim do din avistava.se a costa de Franga e
procurava se entrar em lir!.-stT mas apézar dos si-
gnaes a pedir piloto este nio apparecia porque o
tempo era ainda bastante mad, -

Teve o torpedeiro de fundear na pequena bahia
de Bertheaume que poude alcancar guindo pelos
pharoes, ¢ alli passou a noite, podendo a guarni-
gip descancar um pouco, &0 fim de tantas horas
de lucta, sem socego nem alimento @ com a roupa
completamente encharcada no corpo.

De manhd levantou ferro para o ir deitar no
porto de Brest, onde s¢ demorou alguns dias 4 es-
pera de melhores noticias do tempo que animas-
SEM [ Proseguir @ viagem.

Mo din 21 o8 telegrammas dos postos meteoro-
logicos de Franga annunciaram tempo mais brando,
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¢ o commandante resolveu continuar a visgem | Hespanha que devia confirmar ou commutar a-

para Lisbon, I
0 bom tempo, porém, durou pouco; no dia se-
guinte principlaram a cair agoaceiros de oeste
com wvento freszo, que fez crescer a vaga ¢ de
novo 8¢ ravod a luct. ; .

Com muita difficuldade conseguiu o torpedeiro
deitar até Vigo em a noite de 23, com grande
pasmo dos hespanhoes que nio queriam crer que
aquella casca de noz viesse de Brest, debaixo d'um
témpo d'aguelles, .

A demora em Vigo fol menor, porque a impi-
cienzia Jdos offlcines em concluir a vingem, jd era
grande, !

Depois de terem enxugado as roupas, de se ali-
mentirem mais confortativamente e de attestarem
0 barco de carviio, pozeram-se ao mar e d'esta
vez com melhor sorte, porque tendo partido de
Vigo ds g3 horas dn tarde do dia 20, chegaram a
Cascaes ds 7 horas da manhd seguinte,

I£ assim se realisou a primeira vingem do tor-
pedeiro n.® 2, que se péde considerar um dos
maiores arrojos da marinha portugucza, nos tem-
pos modernos, que nio deslustra as gloriosis tra-
digoes de outras epocas. 1 _

O torpedeiro esui abrigado n'um telbeiro em
Matelln, proximo de Cacilhas, construido para
esse fim ¢ para arrecadar o5 dois que se esperam.

PRACA DE D. PEDRO NO PORTO

A praca de . Pedro é como que o coragio da
cidade, :

Em epochas remotas tanto ess: espaco coma o
ocupado hoje por algumas ruas comvisinhas cons-
tituirum extensas hortas, que deram outrord ©
nome 4 parte da rua do Almada comprehendida
entre a caleada dos Clerigos ¢ a rua da Fabrica

IPor muito tempo a reterida praga teve o nome
dz Praca Nova das Hortas, que depois s¢ restrin
gio a Praga Nova, intitulando-s¢ por ultimo, em
1834, Pruca de D. Pedro. e

O merendo da Natividade, que deu primitiva-
mente o nome de calgada da Natividade d actual
rua dos Clerigos, achava-se situado dentro da re-
ferida pragn, no extremidade sul ¢ oeste.

Prokimo d'clla tambem existiu o Postigo dos
Carros, que o rei D. Manuel transformou em Porta,
deznominig e que ainda hoje conservi.

A praga de . Pedro € limitada ao fundo, elo
palacete dos Pagos do Concelho, edificio ji hoje
mesquinho para @ importanzia du cidade e defron-
ta com a fila regulur de predios que constituiram
o antigo convento dos Loyos ¢ ije pertencente
4 abastada proprietaria a ‘sr D, Joaquina Car-
doso,

UN?J centro ergue-se a estatun cquestre de D. Pe-
dro [V, obra do distinate eszulptor o sr. Calmells,
A gquem o monumento fori adjudicads em con-
curso pela quantia de 21 contos de réis.

A estatua ¢ de bronze ¢ o pedestal acha-se
adornado de baixos-relevos em marmore de Cor-
rari,

A altura do monumento ¢ de 10 metros.
O pavimento da praga foi ha poucos annos co-

berto 4 mosico.

(O BRIGADEIRO VILLACAMPA

Em numeros antecedentes do nosso periodico
informimos os nossos leitores. do ultimo movi-
mento revolucionario occorrido em Hespanha,
em @ noite de 20 de setembro, assim como do
abarto d'essa revolucio que morreu d NAascengiy
conseguindo apenas comprometter os officiacs e
soldodos que n'ella tomarim pirte. ; ;

A frente d'ésse movimento, estava o brigadeiro
Villacampa que foi preso, € a quem o goVErna ins-
tauron immediatamente um conselho de guerra,
que o condemnou & morte, como traidor & patria.

Istes factos que infelizmente se repetem em
Hespanha com uma frequencia, que bem mostra
o descontentamento em que aguelle paiz vive, ti-
veram d'esta vez uma feicio especial, que se ma-
nifestou na corrente da opinito publica, em favor
do bravo militar, que acabava de se sacrificar a
umy idéa contraria 4s inSUERICOES VIRENIES,

A frente da opiniio publica, poz-S€ uma joven
filha do infeliz militar, e essa creanga atterrada
pela idéa de seu pae ser passado pelas armas, foi
uma heroina da supplica, fez echoar os gemidos
do seu coraciio estremoso por todo o seu paiz ¢
ainda além das fronteiras, pediu ao pap 1 Ledo XIII
que intercedesse por ella junto da rainha de Hes-
panha, foi ella propria aos pés it bondosa sobe-
rana: os seus olhos ji ndo tinham lagrimas, o seu
coragiio opprimia:se a0 peso de tanta dor, e este
fucto ulidgs naturalissimo chamava sobre ella e so-

cfio do mu ndo civilisado, que

hre seu pag a atlen ] !
espern-.-upnncinsu pelo veradicium da rainha de

pena imposta ao mal succedido revolucionario,

Venceu o coragio bondoso da mulher; junto
d'esse coracio havia um berco d'um rei que era
seu filho, & a innocente eréanca que mal despon-
tava { primeira aurora da vida, nio podia nem
directa nem indirectamente ser responsavel por
uma morte; a alvura das suns fachas infantis nio
podinm ser manchadas de sangue; triste seria a
alvorada de um rei que uma nuvem vermelha tol-
dasse a sua luz suave,

Villacampa estava salvo; a rainha commutou-
lhe a pena em desterro perpetuo para Fernando
Po. Antes isso. Matar s6 Deus, s¢ ndo ¢ uma blas-
phemia dizer gue Deus mata.

Villacampa ¢ um valente militar que tem sem-
pre combatido nas fileiras libernes do seu paiz, e
cujos precedéntes niio faziam suspeitar, que se in-
surgisse contra o governo estabelecido.

As sympathias que sempre o teem rodeado, nio
o desampararam na sorte adversa, e a noticia da
commutagio da pena, foi recebida com verda-
deiro pazer, chegando os proprios republicanos a
louvarem a rainha, no que se mostraram muito
mais transigentes que alguns esturr.dos realistas
gue nio viram com bons olhos a clemencia da re-
gente de Hespanha. |

———

ACTUALIDADES SCIENTIFICAS
XXI
Merlati & Succi. Opinifia da seiencia

Merlati e Succi attrahem actualmente em Paris
a attencio dos homens de sciencia. Na India os
fukires. levam a abstinencia a tio extraordinario
ponto que se fazem enterrar, ressuscitando do
somno cataleptico, em que veluntariamente se ha-
viam immergido durante mezes, aptos para a vida,
perfeitamente validos. A Grecin antign conhecia
esses maravilliosos gymnosophistas. Em tempos
remotos em Alexandria Hzeram-se admirar thau-
maturgos extraordinarios e ainda hoje alguns

rophetids mussulmanos realisam jejuns tio pro-
ongades que fazem recordar a abstinencia dos
Pacomios, Hilarioes ¢ outros anachoretus chris-
tiios, ti0 perseveranies como inuteis para a civi-
lisacio.

Em tode o caso o que todos esses abstinentes
provam é que reside no homem o poder de reae-
gilo sobre si mesmo ¢ sobre o5 energias vitaes, o
qual pidde modificar e retardar sem extinguil-as, &
essas energias. Esse poder € conhecido pelo nome
de nervosisio ou nevropathia, o hysterin dos me-
dicos antigos.

(s exmiicos, os fanaticos, ¢ os alluginados teem
por causa do seu gstado lesiio nos orglos da inner-
vaedo. Eis a opinifio de alguns medicos dcerca do
Merlati ¢ de Succi,

— Ambos sio histericos, diz o professor Petter.
N'estes doentes, como em todos o5 do mesmo
genero, a abstinencia pade prolongar-se de modo
surprehendente, especlilmente se nao sio vigiados
attentamente, pois & facil que alguem Hhes metia
na mio pilullas de carne em po, € por meénor que
sejn a quantidade de alimento, ¢ sufficiente para
mantel-os por muite tempo. Mas o limite da abs
tinencia absoluta ¢ restricto.

— Dujardin-Beaumetz diz: «Nio creio nos que
jejuam Jo, 40 ou do dias. O impossivel é impossi-
vel. Entretanto os hislericos teem enorme forea
de resistencia. Ha muito tempo que nas conhece-
mos pelas ohservacoes do dr. Lampereur as per-
turbagdes ¢ i especie de suspensiio na suspensio
que a hysteria produz. {

— Lembrae vos, diz o dr. Cretin, o3 prodigios
de ahstinencin realisados pzlis histericas. Nio de-
yeis tambem esguecer que o homem, dabaixo do
predominio de uma idda fixa ou de um sentimento
profunde e forte, é capaz dea moditicar, pela inter-
vengio do systema nervoso, as condicaes de vita-
lidade das cellulas que compdem os tesidos, os
quaes constituem os apparelhos de onlde resultim
as funcedes. Wio poderd a nutrigio achar:se f:5im

or esse effeito momentaneamente suspensa? 5
1sso certamente um equilibrio instavel, cujas con-
dicées fica mpara determinar, & que o mais pe-
queno-choque destruirid,

Merlati ¢ apenas um phenomeno de auto-sug-

stiio, K por um esforco de vontade intensa que
Merlati torna o seu systéma nervoso capaz de
provocar no conjunto dos phenomenos de vitali-
dade, até ds suas ultimns profundidsdes, uma es-
pecie de suspansio ou de inhibigio,

Germain Seé diz que «=uzci ¢ um nevropatha,
Ji esteve n'um hospital de alienados. Individuos

d'essa cathegoria apresentam muitas vezes pertur-
bagdes enormes na nutrigio. Algumas vezes é ne-
cessrio de forca ingerir-lhes os alimentos.o

Merlati nio se mostra fatigado. Falla, bebe e
dorme tranquilla e regularmente, Ingere todos os
dias 2 a 3 luros de agua filtradn. Tem 23 annos,
seus pacs sio robustos, e elle nega qualquer ante-
cedente nevropathico. E de pequena estatura, tri-
gueire, de olhos pretos e vivos e de physionomia
energica. Nos B dias do jejum que deve prolongr
ate fizer So dias ja perdeu 5 arrateis de peso, A
uren, que em principio esteve na proporcio de 22
i 23 prammas por litro de urine, apresenta-se
apenas na proporgio surprehendente de 5 gram-
mis POUco muls ou menos,

Merlati tem por im fuzer-s¢ admirar como um
phenomeno. Succi pelo contrario tendé a provar
uma these: as propriedades do famoso licor de
Zanzibar, com um fim humanitario. Em todo o
caso @ sciencia ganhard com estas experiencias,
apesar do charlatanismo servir-se d'ellas para fins
tllicitos, — elle, que ¢ uma praga que affasta do
campo da sciencia os homens serios, que temem
comprometter se pérante o publice, cainde no ri-

diculo,
Jodo de SMendonea,

it

ANTONIO ENNES

(Continuada do n® 385}

O primeiro drama de Antonio Enues era uma
obra de propaganda liberal, uma obra de lucta,

N'essa pega, os Lajarista:, personiticados no
typo do padre Bergerat, um 1ypo muito bem es-
tudado pelo auctor e muite bem realisado pelo
actor que o creou — o sr. Joaquim de Almeida,
erim violentamente combatidos, desmascarados,
por Antonio Ennes, por esse rapaz gue tinha re-
cebido o primeira educagio n'um collegio clerical,
e que desde pequeno aprendera a conhecer o ul-
tramontanismo com todas as suas astucias, todos
05 seus vicios, todas as suas manhas ¢ todos os
SEUS CTIMes.

Mas nio era s6 um pamphleto dividids em sce-
nas £s51 peca com que Antonio Ennes se estrejava
no theatra! nos Lajacistas havia mais aleuma
cousa do que isso, havia uma profunda intuicao
theatral, havia, em alto grau, esse dom esp ':Ei:jl,
qué se chamn vozacio diramatica,

Os Lasaristas wriumpharam completamente por
causa d'1sso, porque era um drama de combate,
mas antes de tudo um drama, ¢ quando o panno
cail sobre o uluimo acto, todos gue assistiam ao
espectaculo sahiram de li com a conviceio per-
feita ¢ jubilosa de que a litteratura dramatica por.
lugueza, tio pobre e tdo decadente, éncontrira
um valente ¢ poderoso campeador,

E etfectivamente era assim, ¢ demonstraram-n’o
brilhantemente dentro em pouco,as obras primas
com que o grande dramaturgo enriquecey & nossa
scema, ¢ gue figuram gloriosamente nu primeira
plana do theatro portugues contémporanen.

Lugenia Milton, um drama em 4 actos succe-
deu immedistamente aos Lararisias.

Era um pega bem feita, tinha scenas magnificas
caracteres estudados com a obsarvacio séria ¢ re.
Hectida que caracterisi o talento poderoso de An-
tonio Ennes, sitvayoes bem achadas, que denun-
claram as suas excepcionaes faculdades de auctor
dramatico.

Entretanto essn peca caiu, como ciem sempre
as segundas pecas dos auctores que se estreiam
COm SuCCessos run_inms & extraordinarios, como
depois da PMorgadinia de Pinheiro Chagas acon-
tecen & Judra.

E uma regra geral em theatro,

O prandz suscesso dz uma peca prejudica sem-
pre u peci que se lhe segue, ¢ Palleron sabe.o
t-.1_un‘t3cn'-, que depois do exito colossal do Monde
ajri Fon s'eniuft tem addisdo ds mez para mez, de
a = v o mougk
:!EEE ﬁl:i?:l;ﬂejienrl?ﬂ,ﬂ apresentacio da peca gque lhe

Os f:.'ugc'l'rqdns dterceira peza de Ennes, tiveram
um siccesso franco e merecido,

0 exito dos Layaristas, ji pago pela queda da
Eumrenia .’I.In’mln, ndo prejudicoy esse drama em
que a8 cxcepcionaes qualidades de dramaturgo
ate entio denunciadas nas pecas de Antonio En-
nes, se accentuaram de uma maneira definitiva e
vietoriosa,

Nos Enge tados nio havia como nos Lajaristas
0 calor da discussio, o ardor do combate, i rhe-
torica vigorosa do pamphleto, a puxiliar o Successo
da obra de arte,

O3 Engeitados eram perfeitamente um drama
intime, baseado n'essa eterna questio tio discu-



tida e amda nio resolvida, das
Misericordias e dos expostos.

O dramaturgo ¢ o pensador
apoderaram-se do assumpilo ¢
fizeram uma obra sérin, levan-
tada e brilbante, que honraria
a mais gloriosa das litteraturas
dramaticas do mundo.

A peéca produziu profundaim-
pressio &teve um longo e rui-
dos0 SUCCESsSD:

Depois das f'.h.ugﬂ'ma'us o Sal-
irmbance, Successo sobre suc-
CEss0,

QO Saltimbanco pertence
como drama a um genero diffe-
rente, a0 gencro exclusivamen-
te¢ theatral, das situacdes dra-
maticas viclentas, dos grandes
papeis excepcionaes, feitos de
prf:pq‘l:‘.u_q para artistas gxce-
pcionaes tambem, como i maior

arte dos grandes papeis do ce-
ebre Frederico Lemaitre,

O talento enorme de Antonio
Pedro realisou completamente
todas as numerosas difficulda-
des de que o auclor proposi-
talmente crivira o papel estra.
vagante do Saltimbanco, ¢ o
suceesso da pega muito menos
litterania do que os Engerlados,
foi mais ruidoso ainda ¢ figura
entre 0s maiores successos thea-
tries do theatro portuguez n'es-
tes ultimos annos.

O Livo foi o ultimo grande
Jdrama de Antonio Ennes.

Na chronica do OccipesTE
faldmos muito largamente d'es-
sa peca, quando ella se repre-
sentou no theatro de D. Maria,
analysimos muito detidamente
todas as mids vontades que con-
tra ella conspiraram, d'essa in-
veja mesquinha, perfeitamente
indigena, que morré por ape-
drejar hoje aquelles que glori-
ficon hontem, e que nio con-
sente que haja na nossa terra
cordas de gloria sem serem doublés de cordas de
espinhos, para que insistamos muito hoje aqui
dcerca d'essa peca.

Sempre o dissemos e sustentamos, quando de
toda & parté se lévantou uma guerra miseravel e
pecintosa contra €ssa’ péca, que o Luao era um
drama de primeira ordem.

Naquelles cinco actos havia tolento ds mios

cheias, talento do melhor Hui]utﬁ,hnsm va uma das
scenas capitaes da peca, ado final do terceire acto,
para fazer a reputaciio gloriosa de um dramaturgo
em qualquer dos primeiros theatros do munde.
- E tanto isto era assim, que apezar de toda a md
vontade que se manifestou contra a pega, o Luve
sustentou valorosamente a lucta e dew ainda umas
vinte répresentiagdes se bem nos lembra.

Mas: a guerra miseravel ¢ imbecil, levantada
contra essa peca, encheu de desanimo e de justa
FEPUEBTANCI & 5eu auctor.

O OCCIDENTE

A CRUZ DO MILAGRE, EXISTENTE Na S& pE Lispoa

Em Franca representou-se ha muitos annos,
uma peca de Julio Leconte. intitulado o Luvo.

Pols uma das principacs accusagdes vibradas
contra a péca de Ennes, fol que ella era plagiada
da peca franceza!

Outros diziam — esses antes do Luvo se repre-
sentar ! — gue as scenas culminantes do novo dra-
ma eram tiradas dos “Refs no Exilfo, o romance
de Daudet entiio em voga,

Outros communicavam eém ségredo, tambem
antes da peca ir 4 scena, que o Fromomt Jeune
el Riger aing, de Daudet egualmente, é que tinha
fornecido as situacoes capitaes da peci.

Em summa, o drama de Antonio Ennes era de
todos, de Daudet, de Leconte, de toda o gente,
menos delle!

Quando 8 peca se representou, como os dois
romances de Alfoase Daudet, eram muite conhe-
cides, o publico viu logo que nfio havia nada no

Furo que se parecesse com el-
les,

A accusagio inepta caiu pela
base,

Entiio ainsidia voltou:se para
o drama-de Lecomte.

Com esse, a confrontacio nio
era facil, Em Lisbos niio se 1é
theatro francez : conhece-se
apenas 0 que Se representa,
o Liuxo representou-se ha mui-
tos annos, traduzido por Er-
nesto Biester, eninguem se lem-
brava delle 14

— Iste ¢ trado de uma peca
franceza, que até tem o mesmo
titulo, diziam e escreviam,

E como a malor parte da
genie niio tinha a peca de Le-
conte ao lado, como néds tinha-
mos, para verificar que nio ha-
via nada, inteiramenté nada de
cCOmmum eénitre as d.'ll.:lh'- ]'I'L‘I.f..iﬁr

ara verificar que o Luve de

ecconte e o Lixvo de Antonio
Ennes, eram duas pecas com-
pletamente differentes, o mes-
mo assumpto inspirando dois
artistas de indole ¢ de aptiddes
muito diversas e iratado de
modo completimente extranho,
com acgGes diversas, charpente
diversa, caracteres diversos, si-
tuacdes diversas, — e digp-se
de passagern ¢m honra do drea-
maturge nacional, tratado com
muito mais talénto, com muito
Mmils arte, com muite mais ele-
\'n?ﬁn_ com muita mais origi-
nalidade, sem comparaciio al-
guma por Antonio Ennes do
qué pelo dramaturgo francez,
COMo & maior parte da gente,
diziamos nds, niio tinha ele-
mentos para esta confrontacho,
como os tinha tide para ver a
inepcia e a columnia de accusa-
cao dé plageato do romance de
Dauder, a° accusaciia ficou de
pé para muita gente.

Ora francamente tudo isto € vil e repugnante,
e enche, senfio de desanimo, pelo menos de te-
dio.

A critica seria embora severa ¢ vigorosa, d'um
vigor e d'uma severidade, que sé niio comprehende
bem para as obras nacionacs, desde o momento
em que estd sempreé prompta para a indulgencia
¢ para a admiragio para todas as obras estrun-
geras, — ouve-5e, ascelta-se o r_llscul.c-st:.

Agora esse processo summario usado ds vezes
pr;]u critica ind{gﬁm! que consiste em Hﬂil.]'_n.'.‘iﬂl‘ |
obra a criticar, sem juslificar as suas observagoes
— declarar ¢x-cathedera que as scenas boas sio
plagindas, e as scenas originaes sio idiotas — que
o auctor é um tole dewdle d'um ladrio, ¢ um pro-
cesso unico, de uma originalidade que nfio honra
i nossa critica @ que nio énriquece O NOsso thea-
tro, pois o5 seus resultados fatacs sio affastar
d'esse theatro exactamente aquelles que mais po-

MARINHA DE GUERRA PORTUGUEZA — O Tonreppino w2 2, KO ALTO MAR (Desenho pelo artista amador er. José Pardal)
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diam concorrer para a sua gloria, como affaston

Jit 05 dois mais poderosos taléntos dramaticos do
nosso tempo, Pinheiro Chagas, depois do “Drama
da “Pore, ¢ Antonio Ennes dépois do Fuva.
(Continia) (zervasio Lobato,

- _____,_._Jl_:g._*r;_g_.
JOSE GOMES GOES

{Contintada do n,® 258)

Accresce a tudo isto que, como a sala & pequena, |
o5 empregados pouzos, o edificio muite grande, ¢ |

apenas se procurou illuminar aquella pequena parte,
€ necessario que o leitor peca de vespera ou de
manhi o livro que dese¢je consultar, para o poder
ter 4 sua disposiciio d noite. Assim ‘se uma cir-
cumstancia urgente necessitar qualquer individuo a
consuliar uma obra de repente, € impossivel satis-
fazer a essa precisio, e terd de esperar pelo dia
immediato.

Isto tude é incrivel, extraordinario, unico, e s6
o fervor excessivo de satisfazer ao preceito de uma
lei-mal pensada, mal discutida e mnTnpp rovida, po-
deria determinar o fallecido conservador e excel-
lente caracter Silva Tullio a dal-a § execugiio por
aquelle modo. E a prova estd em que nenhuma
das outras bibliothecas satisfez ainda a tal preceito,

@

=

taes siio as difficuldades que para este fim ¢ mister
Vencer,

Em toda a parte, e entre nds nio ¢ isso extra-
nho, antes € constantissimo, o5 servicos Nocturnos
retribuem-se pelo dobro dos diurnos; pois na bi-
blintheca nacional nfio o sio nem pela milessima,
quanto mais pelo dobro. O empregudo acaba o
servigo de dia ds 4 horas da tarde, sae da reparti-
gio ds 4 e meia, e quando tem servico nocturno,
que para uns é um dia sim um dia nio, para ou-
tros de dois em dois, ou de trez em trez, tem que
Ir 4 COrrer A casa, jantar & pressa, vir de novo a
correr até 4 bibliotheea, porque ds 7 ha de estar
aberta, Imagine-se quem mora § Estrel B, a0 Campa
de Santa Anna, a Santos, a Arroios, ao Castello

A Praca pe D. Peoro, 5a cibAbe po PorTo (Segundo uma photographia de E. Biel)

i Graga, ou a Santa Clara, que fadiga nio tem
para cumprir o servigo; ¢ guando se apresenta
uma noité como algumas d'estas ultimas semanas,
como chegard  repartigio! 2

A tudo isto aceresce que se reduziram as horas
de leitura de din, comegando esta ao meio dia (!}
e acabande 4s 4 horas da tarde, para recomegar
4 noite das g de inverno, ou das 8 ds 10 de ve-
rio (11 g

Somos de opinifio qué as b:l‘r!:at]‘:eca_v: de'l.':em
estar publicas desde as o horas da manhi, até ds
11 ou 12 da noite; nio é grande exigencia esta
n'uma cidade onde as tabernas abrem ao romper
do dia e podem estar abertas até 4 uma da ma-
drugada, e onde os espectaculos acabam proximo
d'essa hora, Ha estudnptes,_nﬁgqcmmes, I:I'Jdll.:ls-
triags, empregados publicos, individuos de varias
profissées mais ou menos liberags, que estiio ca-
plivos até ds 4, 5 ou 7 horas da tarde, e 56 pode-

riio aproveitar a leitura, algumas horas da noite;
ha outros que comecam a exercer as suas func-
¢oes diarias pelas 11 ou 12 horas do dia, e podem
aproveitar antes do comeco d'ellas, algum tempo
na leitura.

Diriamos ainda mais, se 05 muscus, alguns esta-
belecimentos de instrucgiio € muitos de outras es-
pecies estiio abertos aos dias ferindos, porque o
niio hiio de estar as bibliothecas? A questio ¢ de
pessoal ¢de retribuigoes, ¢ hoje que se pretende
alargar tanto o quadro da instrucedo publica, e
guando os conhecimentos humanos, tem tomado
tamanha vastidio, que € guasi impossivel a cada
um poder adquiril-os e assimilal-0s no seio do seu
gabinete sem ter meios 4 sua disposigiio, achamos
quée a sociedade tem o dever impreterivel, de ter
a toda a hora abertas as portas da sciencia, dquel-
les que quizerem saciar a sede d'ella. Consentir
a taberna, o lupanar, o circo, o café cantante

:L?Er'tq’ﬁ lu:.in a hora do dia e da noite, e ter as bi-
Hliothecas ¢ templos apenas abertos alguns dias e
por poucas horas, niio ¢ curar da civilisaglio,

Mas, quando manifestamos o nosso sentir n'este
assumpto, ¢ clare que desejamos que a sua reali-
sacho seja segunde as idéas ex ostas, attendendo-
se a todas as conveniencias 1.ir::u publico, e ds dos
seus dignos servidores, os empregados,

Ha quem se opposto nos bons ordenados; nds
temos a u};:n.lznp contraria; somos opposto ds exi-
guds retribuicoes: d'ellas sé provem, ou mau
SErvigo, ou prejuizo do servidor. Reduzam-se os
quadros ao strictamento necessario, nio haja luxo,
nem excesso, mas retribuam.se bem, € exija-se
bom servigo. E este o verdadeiro principio de boa
administragdio, esta a verdadeira regra de eco-
nomia, :

Ora pelo regulamento de 24 de julho de 1885 foi
0 quadro da bibliotheca reduzido a 2 conservado-
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res de 1.2 classe com o ordenado de 8cogooo, e a 3
de segunda clagse com o ordenalde de Goozooo an-
nuaes, além de ourros empregados de secretaria
¢ menores. Esma reforma attenden apenas a me-
lhorar as condicoes dos empregudos, e a nio
augmentar a despeza votada para aquelle estabe-
lecimento.

Auendendo:se porém bem n'aguelle quadro ¢
percorrendo-se as diversas partes da bibliotheca,
reconhece se a insufficiencia d'elle : ¢ muito mais
g_}uﬂn..lu Virmos que tem a sptisfozer-se o st’.‘l"l"ir;u
diurng € nocturno.

Se a nossa yoz podesse ser ouvida, ¢ se alguma
vez se attendesse a quem no que diz, apenas seguc
o que lhe dita o razio, e nfio tem outra mira sendo
o aperfeicoamento do servico publico, sem se 1m-
portar com as conveniencins politicas, que sio a
vermiella, ou o phylloxera da nagiio, enittiriamos
alguns alvitres que nos parezem consentancos a
esle assumplo.

Parece.nos que o pessoal precisava ser augmen-
tado com 3 officines da bibliotheca e 1 primeiro
conservador, ficando s6 3 segundos; e os venei-
mentos seriam de 110005000 0U GEOS000 PATa 08
primeiros conservadores, correspondendo nos che-
fes de reparticiio, de S8oofeoo ou GooZooo para 0s
sepundos conservadorés, correspondéndo aos 1.4
officiacs, e de 3008000 ou 48e8000 para os ofliciaes,
correspondendo aos 200 officines das secretarias
de estado,

) servico distribuide por turnos, como nds
repartigoes telegrapho-postaes nao carecia de au-
gmento de retribuicio. Assim o 1.° rno seria das
0 4s 3 da tardes o 2.0 das 3 da tarde s § da noite,
¢ o 3.2 das 8 ds 12 da noite, de modo que de g
em n diss competisse o ultimo twrno a um dos g
empregados superiores. Mas se parecesse rasod-
vel eximir os 1. conservadores do servico no-
cturno, attendendo & sun edade e consideracio, ou
que s circy mstancias de doenca, ausencia, ou
outros motivos causassem impedimeénto a algum
;.-mpmg,ado das classes immediatas, nfo era aspero
o servigo, cabendo-lhes de 6 em 6, de 5 em 5 ou
pinda de g em 4 dias.

Se da bibliotheca publica passamos 4 Torre do
Tombo o espanto é ainda maior. Naguella ainda
se fizeram duns reformins em vinte e dois annos;
mas o organisagio do pessoal da Torre da Tom-
b, e a tarifa dos seus vencimentos quasi que toca
as rains do prehistorico, pois tem a data de 30 de
abril de 1823, E como que um nove imperio da
China.

Custa até crer como um grupo de homens |
intelligentes, estudiosos ¢ de larga instruccio te- |

nham conservado entrunhado amor o um estabe-
lecimento de que tem cuidado com zelo ¢ dedica-
cio inexcedivel, ¢ impossivel de encontrar em
qualquer outra repartigio publica, em presenga
Jde vencimentos de tal maneira exiguos, que é ne-
cessario, i maioria d'elles, procurar, fara das ho-
ris di reparticio, outras occupagoes, d'onde auli-
ram proventos mais francos, do que os que lhe
ministra o Archivo Nacional, a famosa Torre do
Tombo, conhecida e nomeada em toda a parte, e
que mal chegam para a sua subsistencia |

Como {5 vezes um gue outro pedante, por ter
apanhado alguns salpicos de lama em Paris, ter
sido rocado pelo vestido de alguma divindade do
Clartfer Hréda, ou assestndo o binocolo sobre
g |.::|1|;!1,:¢r cocolle nn Crrand (Jp{"!'ﬂ' ou nas Falies
Dramatigues, dirige o sen chasco d Torre do
Tombo, por julgar que nio ha nada como faire
I'esprit, e que o espirito é a grande mola da civi-

lisagio, contaremos o que succedeu ha poucos |

dealidade, e entrou em uma bréve conversa a res-
peito do nosso archivo, que sentia ndo o ter ainda
visto, que havia pouco chegira da Allemanha ¢
da ltalia, onde virn wes e taes archivos, ¢ ficou
muite admirado com a rapidi noticia que o nesso
paleographo deu do nosso, sobre tudo da quanti-
dade de documentos dos seculos 1x, X € X1 que
encerra, e pediu-lhe desculpa de ndo poder con-
versar mais tempo sobré o assumplo, attento o
muito qué tinha que fazer. O nosso amigo pediu-
lhe o favor de despachar o seu companheiro, o
que foi immediatamente feito, ¢ despediu-se do
prefeito que o acompanhou até 4 porta do gabi-
nete com a maior affabilidade e demonstracio de
consideracio,

Bem sabemos que niio se encontram em toda #
parte povernadores civis que saibam o que ¢ um
archivo, e muito menos que os visitem, mas o que
isto prova ¢ que na capital do mundo civilisado
se di imporiancia ao que a deve Lér, 40 pASSo gue
nds, que possuimos til preciosidade, a deixamos
esnolar. Se o prefeito soubesse qual era o orde-
nado que vencin o official diplomatico, que lhe
estava falonde, ¢ qual o coidado que o paiz mos:
tra pelo archivo nacional, com certeza diria que
eramos barbaros e que o nosso paiz estava ao sul
de Tombuctu, ou ni Patagonin,

O quadro ¢ vencimentos que dissemos estabe-
lecidos pelo decreta de 1827 sio: 1 official- maior
com Soofooo réis, era entio o vencimento dos
officiaes-maiores, hoje directores geracs das se-
cretarias de Estndo, 1 ajudante do official-maior
com 4008000 réis; 4 ofticiaes diplomaticos com
3008000 réis; 4 aMANUENSEs 4 2003000 réis; 1 por-
teiro ¢ 2 continuos com 1603000 rés coda uim, €
1 varredor com So§ooo réis. Podia se em 1823 vi-
ver com 1o éxiguos vencimentos, n que davam
augmento os emolumentos; mas hoje, sessenta e
nove annos depois, € quando os emolumentos teem
deseido 4 média de 30 a 332000 réis por anno, aguel-
les vencimentos sio além de ridiculos, indezentes,
vergonhosos, indignos de um paiz civilisado, e da
dignidade dos individuos a guem siio conferidos.

E por esta raziio que no ultimo concurso para
amanuense da Tarre do Tombo niio appareceu
ninguem. Tem havido mioes rasgadas para escri-
viies de todos ns denominacdes, para varias cor-
poragGes de todas as variedades, dluis VEncimentos
se teem consérvado inalteraveis, os dos emprega-
Jdos da Torre do Tombo desde 1823, e as grati-
ficactes dos engenheiras militares desde 1812. Nio

| tem havido ninguem que olhe para esta anomalii.

annos com um empregado daquelle Archivo, |

n'essn mesma Paris, onde, nos querem fazér crer,
que saimpera a frivolidade.

Era em 1858, por oceasido da exposichio univer-
sal. Chegira a Poris um official diplomatico da
Torre do Tombo; por uma circumstancia qualquer
teve que ir d Prefeitura com o passaporte. la
acompanhado de um amigo e ambos tinham ur-
gencia, porque podiam dispor de pouco tempo.
Ao entrar na Prefeftura ficaram contrariados por
yerem a quantidade de gente que enchia a sala.
Entregaram porém os papeis que traziam, ¢ o
nosso amigo lembrou-se de juntar um bilhete de
visita, no qual se lia 0 seu nome e a sua qualidade
de official dlplbnlﬂllﬂﬂ da Tarre do Tombo de
lishoa, e nssentaram se resignados. Entre as pes-
sons que enchiam a sala havia, condecorados,
coisn mullo considerada em Franea, senhoras ¢
individuos de classes importantes. Poucos minu-
tos eram passados, quando o continuo volta d
salo, com um bilhete de visita na mio, pergun-
guntando pela pesson que Ih'o havia entregado, e
recophecendo ¢ NOSS0 AMIZO QUE CF 0 Seu, Assim
o dccl;"'cp“‘ gfnl.![‘;l ilﬂn]ﬁdlu]nentﬂ 1““‘“‘1“2-.!.]@ no

grbinete do prefeito.

Fste recebeu-o com ‘mator delicadeza ¢ cor-

Erito ‘Rebella,

(Continaa)

SONETOS E RIMAS
0 SOMNO DE UM ANJO

Ouando ella dorme como dorme a estrella
Nos vapores da timida alvorada,
E a sua doce fronte extasidn
Mais perleita que um lyrio, e tio singella,

Tao serena, tio lucida, tio bella
Como dos anjos a cabeca amada,
Repousa na combraia perfumada,
Eu vélo absarto o casto somno d'ella

E rogo a Deus, emquanto a estrella brilha,
Deus que protege a planta e a flor ohscurd,
E nos indica do futuro a trilha,

Deus, por quem toda a Creaglo se humilha,
Oue tenha penn d'essa creamara,
[esse hotdo de flor — que é minha filha.

Florenga.

A ESMOLA

Vis para o baile. ¢ hora: as fluctuantes
Guzes te envolvem como a3 NEVONS puras
Que 05 astros vestem nps azues alturas. . .
Vis cobérta de gaze ¢ de brilhantes;

E emquanto espalhas gragas deslumbrantes,
Repleta de opulencia e de venturas,
Ha um milhar de pobres creaturas,
Que se estorcem — na noite — agonisantes:

Mogas sem pho, Creancas magras, nuas,
Cujo supplicio fora alliviado,
Se quizesses das pallidas mios tuas,

N'um santo gesto, rapido ¢ ignorado,
Deixar cair na lama d'essas ruas
Um alfinete 56 do teu toucado.

VENUS DE MILO

Venus sem bragos! Erernal grandeza |
Abengoada seja a miao callosa,
Que te arrancou d entranha criminosa
Da terra e deu-te a divinal Healeza !

Diir-se-hia, oh Deus! que a avara Natureza
Enterrando-n no seio mysteriosa
Dccultava-a dos homens, — invejosa
IYesse prodigio enorme de Belleza,

Nio ha flamma no sol, flamma tiia bella
Coma o raw 'lrill'.'lu elle olhar gf,"!mlu
OQue a Arte dirige em meéio da procella:

E o Mundo inteiro curva se pasmado,
Roja-lhe aos pés marmoreos, — e vé n'Ella
Um sorriso de Deus petriticado,

A PRIMENRA ENTREVISTA

Ella niio tarda: Disss me que vinha
Mas quem sabe! Se acaso acontecesse
Qualquer cousn imprevista ¢ nio viesse!
Oh Deus do edu! gue situacio a minha!

E este relogio vil que niio caminha
E o tempo! — uma hora apenas e parece
Moite fechada jd1 Ahl se chovesse!...
Mas nio: alguem tocou d campamha,

Alguem subiu veloz a minha escada:
Dugo um romor de seda machucada
E uns mivdinhos, uns nervosos passos. ..

Dvido ainda! Espreito delirante:
Abro a tremer — @ todi palpitinte
Ella cai a sorrir entre o5 meus bracos.

Lufs Guimaraes.

— — e

Processo do architecto inglez John Coustos

CONDEMNADO PELA INQUISI{L.:"LO DE LISBOA
FOR SER PEDREIRO-LIVRE

1743 — 1744
{Concluido do n,* a8s)

wTendo descido do pulpito o prégador, subiram
a elle alguns membros da Inquisicio successiva-
mente pura lerem a sentenca de cada réu. Du-
rante essa leiturn que durow até ds 10 horas da
noite, o condemnado conservava-se no meio da
egreju, sustido pelos familinres e conservando
ni mio uma vella accesa como retractaciio. De-
pois da leitura dus sentengas que nilo condemna-
yam § pena de morte, o ingquisidor-mdr no meio da
egreja, € revestido dos paramentos sacerdotaes, re-
citou algumas preces d'um livro, emguanto cinco
ou seis padres com sobrepelizes percorriam as filei-
ras dos presos, recitando oragoes ¢ batendo com
uma varinha nas cabegas e hombros dos que es-
capavam i fogueira: era a ceremonia de levantar
a excommunhiio. Depois um frade leu do pulpito
os processos verbaes das differentes condemna-
¢aes 4 morte: depois do que as victimas foram
entregues no brago secular que confirmou todas
ns sentencas. Eram entio seis horas da manhi.
A ceéremonia durava desde o vespera,

« A procissio poz-se a caminho e acompanhada
por uma escolta chegou ao canipo da I4.

w05 condemnados no fogo foram ligados ds es-
tacas por meio de cadeiss, e assentados em barris
contendo materias inflammaveis. O rei chegou em
carruagem de luto puchada por parelhas cujos ti-
rantes eram de corda. Ordenou aos frades que
exhortassem os infelizes a morrerem na fé da
egreja romana e a declarar que aguelles, que se
mostrassem doceis G5 exhortacdes seriam esiran-
pulados antes de queimados. Sua Magestade niio
se retirou antes de tinda a execugho,

uN'esse auto de fi foram gqueimadas as seguin-
L3 Pessons:

1.2 0 padre José de Sequeira (1] convencido de
muitas heresing e peccador obstunado.

z.* Theresa Carvalho, viuva, culpada de heresia
segundo a sua proprin confissio.

3.2 Franzisce Dias Cavaco, tabelliio, conven-
cilo de heresia e peccador obstinado,

4. Carlos José, barbeiro, convencido de heresin
¢ peccador obstinado.

{1} Mo original 1e-se «Siquiras.
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5.% Gabriel Rodrigues Bicudo, sapateiro, o qual
depois de ter publicamente abjurade o judaismo
n'um precedente auto de fé, tinha tornado & pri-
meira religiio na qual havia persistido. I

6.% Pedro de Rates Henegquim, rico proprieta-
rio, condemnado & fogueira por ter inventado,
escripto, professado e defendido doutrinas hereu-
cas, ter-se mostrado heresiarca e blasphemo e
convencide de impenitencia final.

7.2 Josepha Maria, com menos de 20 annos de
idade, filha de Gabriel Rodrigues Bicudo, a qual
depois de ter abjurado do mesmo modo que seu
pae, tinka sido convencida de judaismo uma sc-
gunda vez, ; ! -

82 Mecia da Costa, viuva, que se livedra n'outro

auta de fé, convencida do crime de magia, de se
ter desviado da fé catholica ¢ de haver feito um
pacto com o demonio ao qual honrava como um
deus. :
«Quando nos trouxeram da egreja de S. Do-
mingos para a Inquisigiio eram 10 horas da noite.
Entramos nas cellulas das longas galerias do edifi-
cio. As ports das cellulas estavam abertas para
que as escolhessemos livremente, Ahi encontra-
mos palha renovada, um cobertor & lencoes, Nio
obstante, a falta de aceio inspirou-me uma repi-
gnancia invencivel, As mulheres foram alojadas
no andar superior.

«Na semana seguinte alguns presos foram man-
dados para o logar do seudestino. Os réus conven-
cidos de bigamia foram agoutados publicamente nas
ruas de Lishoa. Outros foram mandados para as
ralés. Eu fuj d'esse numero. i
: «A pressio das galés de Lisboa ¢ construida
nas margens do Tejo. Consiste em duas casas
muito espagosas construidas uma por cimi da ou-
tra. O pavimento baixo encerra 0s presos € outro
aos officiaes da prisio ¢ d enfermaria. As galés
siio o receptaculo, niio sémente dos infelizes pou-
pados pelas fogueiras da Inquisi¢io, mas dos cri-
minosos condemnados pelos juizes seculares. En-
tre 05 presss notam-se os Urcos ¢ 03 Mouros
apanhados a bordo dos navios de corso. Tambem
alli se acham oS escravos que o8 AmMos castgam
encerrando-os por algum tempo para sua Correc:

fo. X

x w(le presos, sejo qual for a sud clisse, sfio em-
pregados nos trabalhos mais penivels e miis Vis.
Limpam os esgotos, transportm as madeiras
aos estaleiros, fornecem agua ds pristes de i".s'.
boa e aos jardins reaes. A severidade dos guardas
chega até 4 barbaridade, se nito for adocada por
alguns presentes. Os grilhets sio presos dois a
dais pelo pé de eada um, por meio de uma cadeia
de oito pés de comprido; quando o trabalho o
exige podem suspender esse grilhdo d cintura a
um gancho de ferro. Cortamlhe o cabello e a
barba uma vez por mez. O fato e barrete € de
sarja azul. Dormem sobre um caixote ou tarimba
algum tanto elevada do solo e coberta com ¢s

A,

0 « 0 alimento consiste diariamente em arratel ¢
meio de bolaxa muito negra e dura. Dd se-lhes
por mez 6 arrateis de carne salgada, uma porgio
de ervilha, lentilhas ou favas, que elles vendem
para obterem outras provisoes. lirguem:sc todos
os dias ao romper do dia, com excepgio dos do-
mingos ¢ dins de festa, Trabalham até ds i1 ho-
ras, em que comem ¢ retomam as suas tarefas agé
a0 occaso do sol. ] .

« Eu fora mandado para as galds quatro dias de-
pois do auto de fé de que fallei; associaram-me
no dia seguinte aos trabalhos dos meus compa-
nheiros de infortunio. f ; f

uTodavia a presenga de amigos que vinham vi-
sitar-me bastante yezes, o ar puro, o céo sereno
¢ sobre tudo a esperanga de recuperar a liber-
dade, tornaram-me os trabalhos das galés menos
peniveis do que eu esperdira Ainda assim esgota-
ram-se-me as forgas. Eu havia sido empregado em
transportar agua ds prisoes. Us barris pesavam 3
arrobas (1}, Esse peso muito consideravel pira o3
meus membros enfraquecidos pelos tractos cau-
sou-me insupportaveis fadigas. A crueldade dos
guardas arrancavi-me esforgos extraordinarios;
foi necessario ceder: cahi doente e mandaram-me
para a enfermaria, onde estive dois mezes.

« Durante esse tempo fui muitas vezes visitado
pelos padres irlandezes do Corpo Saulo, qur}hp\e
promeétieram a liberdade se consentisse em abju-

rar a religiio protestante. Resisti a essas sollicita-
i uIro melo, cujo SUCCEsso nao

3 3 @ umo
ﬁ?}fﬂri{;‘fﬁ-;'; minha cpnsciﬂn.:ia. Meu cunhado
era empregado no servigo do conde de Harrin-
gton. Mandei informal o por um dos meus amigos
da minha deploravel situagio ¢ pedi-lhe solhci-
tusse em meu favor a influencia de sua senhoria.

-0

mos mais veros'mil as 5 or-

. L i libras. Jul
t1 O original diz 100l %G kil graieis:

robas que a0 o prrates oo circ

O conde prometten e dirigiu 52 a0 duque de New-
castle, um dos principaes sezretarios de estado.
Esse ministro obteve do rei de Inglaterra que eu
fosse reclamado pelo embaixador, como subdito
da Gri:Bretanha. Com effeito M. Compton, mi-
nistro inglez, pediu a minha liberdade no rei de
Portugal e obteve-a, Foi-me dada a noticia nos
ultimos dins de outubro dz 1744, Fui levado 4 pre-
senca dos inguisidores. O presidente avisou-me de
que o cardeal da Cunha huvia dado ordem para
eu ser posto em liberdade e ordenon-me que me
apresentasse de nove aos membros do Santo Offi-
clo em tres ou quatro dins,

u A prudencia exigin que eu fizusse ao abrigo
d2 nova perseguicdo Como nio havia por essa
époza navio algum algum inglez no porto de Lis-
boa, dirigi me ao sr. Vantil, residente da Hollanda
e pedi-lhe que obtivesse do almirante hollandez a
minha admissio a bordo da esquadra. O residente
commovido pela norragfo das minhas desgragas
apresentou a peticiio ao almirante, que me azolheu
renerosamente. Apresentei-me entio ao Sant ) Of-
ticio ¢ informel o inquisidor de que eu tencionava
embarcar para Inglaterra sobre o Pamieita, com-
mandade pelo vice-almirante Cornelius Screiver,
Ordenou me o inquisidor que Ihe dissesse com
exactidio a hora em que tencionava embarcar.

o — Amanhd s g horas, disse eu.

Entio mandou me que me fosse apresentar a
elle a essa mesma hora, € avisou-me de que en-
viaria a bordo alguns officiaes da Inquisigao para
se certificarem, se eu dizia a verdade.

ulstas palavras fizeram.-me temer nova tem-
pestade. Tomel a resolugio de embarcar imme-

distamente a bordo do navio hollandez sem in-
formar d'isso os inquisidores. Demord - mo-nos tres
semanas ancorados 4 vista de Lishon, Soube de-
pois que os familiares do Santo Officio, enviados
pela Inguisicio, tinham visitado escrupulosamente
o meu alojamento, emquanto outros embarcados
rondavam ¢nire os navios hollandezes, como para
fazerem um reconhecimento. Os seus esforgos fo-
ram inuteis. Cheguei a Londres a 15 de dezembro
de 1744

Eis como o dr. Geddzs descreve um auto de fé
ue foi testemunha em Lisboa.
aSobre a Ribeira, logar ordinario das execugdes
em Lisboa, — erguem-se fortissimas estacas. de
uatro varas de altura e cujo numere é igual ao
os condemmnados ds chammus. Por baixo de cada
estaca estd levantado um estrado formado de ta-
buas, sobre que assenta uma cadeira destinadn ao
pociente, Pois frades em pé de eada lado exhor-
tam-n'c durante quasi um guurte de hora a que
reconhecn 05 seus Crros & a peniténciar-se do seu
crime, Se persiste, os frades abandon m n'e, o cur-
rasco approxima-se e levantande o estrade por
meio de uma corrente de ferro e de uma raldana,
segura o cadeira do condemnado no meio da ¢s-
taza na altura de mais de uma vara. Entio os fra-
des q:ht.-s,um-sc de novo. Dizem ao condemnado
que o dinbo se regosija por dewraz da cadeira
prompto a receber-lhe a alma para precipital-a
no fogo do inferno, Immediatamente se ouvem
rrandes clumores ¢ no momentd ém que as fia-
SES descem da escada partem de todos os lados
0% gritos de:

— Fagam a barba aos ches! Facam a barba aos
ciies!

(s carrascos ob:decendo a essa ordem da po-
pulaca poem ramos de carqueja a arder na extre-
midade de longas varas ¢ approximam-n'os por
differentes vezes do rosto dos condemnados. Esta
operagio, que carbonisa a cara desses infelizes,
que soltam gritos horriveis, ¢ acompanhada de
gritos de alegria e prolongados applausos.

Finalmente lanca-se o fogo s materias com-
bustiveis dispastas junto da fatal estaca. Mas o3
condemnados estam atados pelas cadeias a tal al-
tura, que @ i:_h:unmm quasi sempre lhe nio piassa
dos joelhos. Se o tempo estd calmo, o horrivel
supplicio dura meia hora; mas se ha vento, o que
& ]!::ll:lj.[Ll'ﬂI na - Ribeira, prolong i-se durante hora e
meia. [lurante esie 1empo o pove corrésponde
aos gritos de desespero e de agonia dos desgra-
cados pelas palaveas — SMiserrcordia por amor
de Deus! e homens mulheres e creancas todos
mostram os transportes de alegrin digna de canni-

baes s

de

Jado de Mendonga.

i

RESENHA NOTICIOSA

CoNGRESSO MUNICIPAL DE BENEFICENCIA. Sob g
presidencia de S. M. El-Rei o Senhor D. Luiz,
reuniu hontem nos Pagos do Concelho de Lisbog,

o congresso di beneficenzia, afim de discutir os
orcamentos do corrente anno e do dz 1847,

Anvin Zoorocico. Reuniu no dia 27 de novem-
bro ultimo a assembléa geral d'aquelle estabeleci-
mento, presidindo ao acto, naausencio do sr. Men-
des Monteiro, o sr. Luciano Gurdeiro, servindo de
secretarios os srs. Sousa Martins e Vicente Mon-
teiro. Foi acclamado presidente honwario, em
substituicio do fullecido rei D. Fernando, 5. A, o
principe D). Carlos. Expoz se o estado difficil em
que se encontra aquella instituicio; rasoou se que
ella tinha tanto, ou mais direito a ser protegida
pelos governos, do que outros estabelecimentos
aristicos; declarou-se que por parte do governo
ha as melhores disposicoes para lhe prestar auxi-
lio, e disse-se que tanto ¢ste como a camara mu-
nicipal deviam concorrer para isso, complerinda
assim os louvavels intuitos, monifestados nas ulti-
mas sessoes d'aquella, para proteger € animar as
artes. Fol uma bella creagic o Jurdim Zoologico,
¢ admira, como apesar do favor publico, e da
bisarra offerta do lozal, onde estd estabelecido,
niio tenha tido progresso risonho. E porém ne-
cessario nio o deixar parder, antes se percam
quaesquer eleighes,

Ouro e carvio ev Loveexgo Mamougs: Dis-
se-se ha i bem tempo que se haviam deszoberto
ne terreno que pela uliima demarcagio, haviamos
cedido inzonsideradamente aos boers, na Africa
do sul, ricas minas de ouro. Infelizmente era isso
verdade. Devia-se ter Prn:c-.lid.u a um reconheci-
MENLo consciencioso n'esses terrenos, antes de se
proceler 4 demarcagio. Como porém todos os
males tem a sua compensacio, chegam nos ulti-
mamente noticias de que niio 86 jd havia trese
annos que se tinha reconhecido ouro em alguns
terrenos, mas ultimamente descobriram-se vastios
depositos carboniferos, de que um grupo de natu-
ralistas vicram fazer o registo legal na capital
d'aquelle districto. Constou pois o registo de cinco
jazigos aurileros, que se estendem até d fronteira
do Transvaal na margem esquerda do Sabe, a al-

| guns kilometros de junccio d'este com o fuce:
| mati, O terreno de cada mina ou jazige abrange

cerca de 25 kilometros quadrados, de modo que
todas se tocam, Além d'igso reconheceram tambam
uma larga regiio carbonifera, Isty em expjoraciio
deve dar grande vida dquella provinzia e districto,
mas pira_isso ¢ necessario que prossigam com
toda a actividade os trabalhos do caminho de fer-
ro. O concessionario, ao que parece, nio dd 5i-
gnal de vida, cumpre pois a0 governo arredal-o,
e caminhar avante.

e

PUBLICACOES

Recebemos e agradecemos &

Compendic de historia de Portugal para uso
as escolas primarias ¢ dos candiditos oo magis.

terio primario do 1. e 2.9 grau, por Carlas A, dos
Santos Affonso, ete. Livraria Portuense de Lopes
& C2 editores, Porto, E um trabalho bastante
desenvolvido ¢ sob um plino differente do que
até hoje se tem HIJD]'!IELL!II; para este gencro de
compendios. Tem a vantagem de tanto servir para
o estudante como, para consulta rapida e facil,
o termas sobré a nossa secretaria, porque con-
tem de uma forma clara e breve todos os fa-
ctos mais importantes da nossa historia que im-
porta saber, Tio pequenc liveo pade forcar a ma-
noseassfio dos grondes volumes,

Estudos eborenses, historia, arte, archeolonia,
pelo sr. Gabriel Pereira. Loios (antigo mosteiro
ou casa de 3. Jolio Evangelista) os arulejos, o pi=
lacio Cadaval, a renascenca eém Evora, no se-
culr_} xv, elementos para a historia da arge. Evora,
“Minerva eborense de Joaquim José Baptista, rua
d'Aviz, n.® g3. 1886, — Descreve o sr. Gabriel Pe-
reira o assento do mosteiro no sitio do antigo
castello destruido em 1534 diz-nos do sew I!'umﬁl-
dor, 1). Ruy ou Redrigo de Mello, 1.° conde de
Olivenca, primeiro capitio de Tanger depois da
conquista, que lancou a primeira pedra no edificio
a b de maio de 1485, carregando elle mesmo a pe-
dra e tres cestos de terra ss costas. [lescreve o
mosteiro e igreja, com as diversas feigées que Ihe
IMPrimiram as reconstruggoes de diversis epocas,
Di-nos conta das diversas sepulturas que enchem
a igreja, o que ¢ um tratado de historia, merecen-
do Jhe especial mengio as duas fumosas cam a5
de bronze de relevo baixe de D, Branca de Vi-
lhenit e de seu maride Huy deé Sousa, senhor de
Sagres, as unicas em Portugal d'aguells natureza,
Ha porém um erro, ou NEANSERIPE0 ou Lypogra-
phico; Ruy de Sousa, fallecendo quando acompa-
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nhara D. Manuel e sua primeira mu-
lher a rainha . Izabel a Castella e
Aragio, nio podia morrer em maio de
1407. Mio nos permitte o espaco fal-
lar miudamente do que se contem
n'eéste opusculo de 32 paginas apenas,
mas cheio de noticias, no qual se
mencionam os principaes especimens
de azulejos dos diversos edificios da
cidade, em geral notaveis, e se dio
algumas notcias de outras obras de
arte @ da renascenga em Evora,

Forastelras por Jolio de Brito, fim-
prensa Economica, Bakia. Chega-nos
da Bahia este primoroso livro de ver-
sos, firmado por Jofo de Brito, um
poeta brazileiro que se distingue nota-
velmente entre a pleiade de poetas
d'aguelle paiz, tho propénso a poesia
fecundada sob um sol ardente, ao ca-
lor do qual tanto brota o yegetagio
uberrima das sups florestas, como as
idéas levantadas e sublimes dos seus
poetas, E assim que, ao folhearmos
as Forgsteiras do sr. Jofio de Brito,
nio podemos deixar de nos deter na
leitura das inspiradas poesins dispersas
por aguellas paginas, e € sem duvida
um grande triumpho para um poeta,

uando os seus versos sio lidos de pre-
erencia, hoje que a cada momento
somos assaltados por poesias & poctas
que esgrimam com a5 musas em des-
esperada peleja, sem conseguirem gque
ellas lhes dispensem, ao menos, um
poucochinho de senso commum. As
Farasteiras seria uma revelacio glo-
riosa, s¢ nio conhecessemos jd as Vo-
ses mo ar do mesmo poeta, por 1550,
s&m termos qué annunciar um poeta
novo, temos que saudar um pocta de
riga que vem confirmar com O seu
novo livro o justa fama que o primei-
ro lhe grangeou.

Elementos de chimica organica, redigidos se-
fundr: a8 progranunas do 20, 405 e 6.9 annos dos

cets, por Julio de Carvallio Vasques e Alberio
de V. Cid. alumnos da escola medico-cirurgica do
Porto, 1.2 edigdo revista ¢ prefaciada pelo ex™
ar. dr. Amtonto Joaguim Ferreira da Silva, elc.
Porto, Livraria Parivense de Lopes & C2, suc-
cessores de Clavel & 2», 1886, Os auctores pre-
tenderam introduzir na exposiciio dos elementas
da chimica organica, os methodos que mais clara-
mente permittem comprehender o neéxo entre as
doutrinas, tio variadas, que constituem o vasto
campo da chimica dos compostos de carbonio
Escalhende apenas, como convem ao ensino ele-
mentar, as especies chimicas cujo interesse é
maior, coordenaram o séu estudo, segundo a no.
clio dominante de funegio chimica; e assim divi-
em o livro em secgdes partindo dos corpos mais
simples para os mais complicados: primeiro os
hyedro-carbonetos, depois successivamente os al-
codes, o5 alde"ydos, os acidos, os etheres, os al-
calis, e as amidas. Debaixo d'este ponto de vista,
este livro pdde ser util aos estudiosos e particu-
larmente n0s que se preparam a entrar N0s CUrsos
superiores. As doutrinas de chimica pura, junta-
ram os auctores diversas nogdes de chimica appli-
cada, que sio exigidas pelos actuaes programmas
da 2. parte da cadeira de chimica do 6.% anno do
curso dos lyceus. Tal é o juizo do sr. dr. Ferreira
da Stlva, ao qual nada temos 8 accrescentar.

Revista Federal publicacio do Club Republi-
cant Rio-Grandense. Commissio redactoraz Al-
varo Chaves, Paula Maiwald ¢ Romaguerra Cor-
réa, gerente Bruno Chaves, Rio de Janeiro. E
uma revista interessantissima quer sob o ponto de
vista doutrinario quer sob o ponto de vista litte-
THArkc.

Curso graduade de themas francezes sobre a
morphologia e a syntaxe d'essa lingua, coorde-
nados sob um plano inteiramente novo para ser-
virem de exercicios de ﬂpj‘niic;t?ﬁn a qualquer boa
grammatica franceza, por Jacob Bensabat, profes-
sor de inglez no lyceu do Porto, etc., etc. Livra-
ria Portuense de Lopes & Co, Porto, O pequenc
curso do sr. Densabat que tivemos occasiao de
lér ¢ effectivamente de um grande auxilio para o
estudo da lingua rfﬂr.l:em1 tio peneralisada e tio
precisa no nosso paiz. Com este livro completa
melhor o estudanté o seu estudo pratica que nio
s6 o habilita a fazer um melhor exame, mas ainda,
e & 0 que mais importa, a fazer bom uso do que
estudou, nas necessidades da vida pratica,

Boletim da Sociedade de Geographia de Lis-
boa, fundada em 1875, Lisboa, Imprensa Nacio-
nal, 1885, — 52 serie, n,°* 11 ¢ 12, reunidos ¢m
um fasciculo, encerra elle, além das actas do
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referido -anno, e indice d'ellas, um trabalho do
sr. J. ). Machado, engenheiro, que tem sido en-
vindo d Africa oriental varias vezes, e ultiima-
mente para a conclusio do estudo do caminho
de ferro de Lowrenco dMargues ao Transvaal,
communicacio que o auctor fez d referida socie-
dade em quatro conferencias publicas nas sessoes
de g e 16 de novembro, 2 e 14 de dezembro de
1885, acompanhada do esbogo de uma carta do
sul da Africa, N'esse relatorio, ou informagio em
resposta o certas perguntas feitas pelo secretario
da sociedade, encontram-se especies importantes,
sobre as nossas colonias de Mogambique e Lou-
renco Marques, sobre as inglezas do Natal e do
Cabo, sobreé o Transvaal, Zululandia, Betchuana,
Estado de Orange, ¢ em geral sobre todo o sul
da Africa; apresentam-se dados muito curiosos
sobre o seu desenvalvimento, usos, costumes; pa-
tenteam-se algumas opiniGes de jornaes e livros a
nosso respeito, que o conferente reproduzia ou
extractou, fazendo vér ainjustica dellas. Depois
de referir tudo quanto entendeu conveniente para
satisfazer ds perguntas da sociedade, faz como
Sue um_appéllo ao commercio portuguez gue

eve dirigir-se para a provincia de Mogambique,
que entende ser mais rica, de mais producgio que
a de Angola, ¢ cuja distancia, com os meios de
communicacio de hoje, niio’ ¢ muilo mais consi-
deravel. Acompanha este fasciculo uma planta ly-
drographica do Porto da Praia na ilha de Sant'-
lago de Cabo Verde levantada pelos srs, Emygdio
Fronteira, segundo tenente, e Francisco Assis Ca-
millo, Junior ¢ Hugo de Lacerda, guardas-mari-
nhas em 1832 ¢ um folheto Le Congo, communi-
cation i la societé, par G. Arthur (Maros Ujvar,
Transylvanie) membro correspondente da socie-
dade, na qual, pondo a descoberto o estado de
decadencia e de phantisia do novo Estado fivee
do Congs, mostra os inconvenientes de similhante
tentativa, ¢ parece predizer-lhe consequencias fu-
nestas, pela falta de producgiio adquada-aos usos
¢ necessidades dos europeus.

Beletim da Sociedade de Geographia de Lisboa
fundada em 1873, 6.* serie, n2 1, Lisboa, Imprensa
Nacional, 1886, — Encerra este fasciculo: o Zaire
subprarine, pelo sr. Ermesto de Vasconeellos, cu-
riosa noticia de uma formagio a que tem dado
logar os detrictos que a corrente do rio traz em
suspensdo, devendo em tempos remotos, junta ao
delta do Niger, ¢ combinado com a disposigiio das
ilhas do Golfo da Guiné, vir a formar um €norme
delta que vird a alterar a feigio do golfo, e a di-
recciio das correntes, o que convem estudar pe-
rindicamente, F.aploragio botanica de 5. Thome
pelo sr. Julio Henriques, dando a classificagio dos
productos da fauna ‘e flora exploradas pelo sr.
Adolpho F. Moller, conductor de trabalhos em

servico no jardim botanico de Coim-
bra. Districio de Manica, cartado capi-
10 secretario do districto de Manica,
o sr. Jos¢ Xavier de Moraes Pinto, com
algpumas noticias d'aquelle districto
interessantes. De fmfiambane a Lou:
rengo Margues, curicso € muito jnte-
ressante itinerario de uma decidida
viagem éntre aquelles dois districtos,
réepleto de factos, noticias ¢ observa-
ll;nill:s importantes pelo sr. Armando
.ongle. — Voayge dans 'ile d’Oran-

ﬁn |Guiné portugaize] pelo sr. Max

strié, vice-consul da Turguia em
Bolama e Bissauw. Genealogia do eole-
bre navegador poriuguey Dioga £ia,
pelo sr, visconde de Sanches de Bag-
ni, No que pouco Accrescenta ao que
se conhece: a citacio do livro 11de
Hist, do archivo da Torre do Tembo
deve corrigir-se para 1 dos Misiicos,
e devia antes citar o registo original
da chancellaria de . Joio II, embora
custe mais a lér. O resumn do do-
cumento ¢ muito imperfeito. Por elle
st vé que Gonealo Cio fez grandes
servicos a D. lofo [ dando-fhe Bada-
lhouce | Badajos) que o pae de Diogo
Cio fizera servicos nas guerras ‘de
Africa a D. Affonse V, e que a éste
¢ a D. Joiio 1l os fizera o filho na paz
e na guerrea, ete. A 8 de abril de 1484
I Johe dera uma tenca a Diogo Cio.
Novas jornadas de .S'r'?m Poria, con-
tinuagao do Diario do notavel explo-
rador africano. Al

Dramas Mmlernou,‘_ror Emilio Ri-
chebourg, traduecio de Cunha e S4.
David Corazzi, editor, Lisboa. Jd esti
publicado o 3.2 volume d’este magni-
lico romance, um dos mais notavels
35113 ultimamente tem publicado a acre-

itada empreza Horas Romanticos.

Sonetos e Rimas de Lulz Guimarfies, Tavares
Cardoso & Irmiio, editores, Lishoa. E uma segundi
ediciio do explendido livro de versos de Luiz Gui-
marfies, o brilhante poeta brazileiro que tem hon-
rado a poesia do seu paiz com as mais sentidas
estrophes, e adquirido jd um nome celebre entre
05 modernos poetas que cultivam o lingua de Ca-
mdbes. Esta edigio ¢ prefaciada por Fialho de Al-
meida, outro talento vigoroso que jd tem o seu
logar de honra na litteratura portugueza. Que di-
remos dos versos de Luiz Guimarags, que o pu-
blico nfo tenha jd ouvide qelu bocea da eritica,
unanime eém tecer os mais levantados elogios ao
seu auctor. Luiz Guimariies nfio é um poeta novo
ou desconhecide que apresenta em publico os
seus primeiros trabalhos. A gloria do seu nome
ha muite que brilha entre o publico dos dois
paizes irmios pelo sangue clgelos sentimentos;
de resto 2 critica do livro estd feita desde a sua

rimeiro edigfio, e essu critica nio podia ser mais
justa nem mais levantada. Percorrendo as papginas
dos Senetos e “Fimas niio sabemos qual nos seduz
mais pela belleza da linguagem, pela inspiragiio
do poeta. D'essas paginas extratamos n'outro lo-
gar do nosso periodico alguns sonetos, para que,
se o leitor niio’ conhecer ainda o poeta, niio tomar
as nossas palavras d conta de réclame, apezar de
niio termos fama de benevolos.

O ultimo beijo, por Henrique Peres Eserich,
traducgiio livre, Joaquim Antunes Leitfo, editor,
Porto: Mais um nove romance de Eseriche, com
que o sr. Joaquim Antunes Leitio brindonw os nu-
merosos assignantes da sua bibliotheea, onde se
contam o3 melhores romances d'este auctor, lio
apreciado pelo publico, pela moralidade dos seus
contos e pelo interesse que sabe incutir ao leitor
com o bem urdide da acglio. O uftinme bedjo nio
desmerece dos outros romances de Escriche.
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